INSTRUKCJA UZYTKOWANIA STOLU ORAZ LAWKI CATERINGOWEJ
Przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
Wazne: Instrukcje nalezy zachowac na przysztos¢ by w razie potrzeby do niej wrécié.

Ostrzezenia:
* przed rozpoczeciem rozktadania, nalezy upewnic sie, ze mamy wystarczajgco duzo miejsca na
* roztozony mebel,
* dzieci nie powinny znajdowac sie w poblizu, w trakcie rozktadania mebla,
* nie nalezy zezwalac dzieciom na sktadanie lub rozktadnie mebla,
» skfadajac i rozktadajgc mebel nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ ryzyka urazu,
» foliowa torba, w ktdérg zapakowany jest mebel oraz pozostate elementy opakowania nie sg
zabawka,
* nalezy trzymac je poza zasiegiem dzieci w przeciwnym przypadku istnieje ryzyko uduszenia lub
* powaznego uszczerbku na zdrowiu,
* produkt nie jest zabawka.

Uzytkowanie stotu:

» stot oraz fawke nalezy uzywac wytgcznie na twardej, rownej powierzchni,

* mebli nie nalezy uzywa¢ w temperaturze nizszej niz: -10°C i wyzszej niz 35°C,

* nalezy chroni¢ produkt przed silnym dziataniem promieni UV oraz opadami deszczu,

* dopuszczalne obcigzenie stotu to: 100kg rownomiernego obcigzenia,

* dopuszczalne obcigzenie tawki to: 250kg rownomiernego obcigzenia,

* na blatach nie wolno stawia¢ gorgcych przedmiotéw (naczynia z cieptym jedzeniem powinny byc¢
zawsze odpowiednio odizolowane),

* nieuzywane meble powinien by¢ przechowywany w pomieszczeniu, w dodatniej temperaturze,

* produkt nalezy uzywac zgodnie z jego przeznaczeniem (np. nie nalezy na stole stawac ani siadac).

* stét nie jest przeznaczony do bezposredniego kontaktu z zywnoscig.

* meble nalezy chroni¢ przed silnym wiatrem, ktéry moze je uszkodzic¢ lub przewrdcic¢, stanowigc
zagrozenie dla mienia i ludzi. W przypadku otrzymania ostrzezen o niebezpiecznych warunkach
pogodowych, zabezpiecz meble lub schowaj je do pomieszczenia.

Czyszczenie i konserwacja:

Stoét nalezy czysci¢ za pomocg ggbki namoczonej w roztworze letniej wody z ptynem do mycia naczyn,
nastepnie wytrze¢ do sucha. Nie nalezy czyscic¢ stotu za pomocg silnych detergentow ani ostrych
przedmiotow.

Nalezy chroni¢ produkt przed silnym zabrudzeniem.

Stalowa konstrukcja jest zabezpieczona przed rdzg za pomocg farby proszkowe;.

Jesli powtoka farby ulegnie uszkodzeniu, konstrukcja nie bedzie odpowiednio zabezpieczona i moze
rdzewieé. Aby naprawi¢ uszkodzenie, nalezy oczysci¢ konstrukcje i natozy¢ nowg warstwe farby.

Po zakonczeniu sezonu lub gdy meble nie bedg uzywane, zaleca sie natychmiastowe wyczyszczenie

I przechowanie ich w suchym, ostonietym miejscu. Przed rozpoczeciem kolejnego sezonu upewnij sie, ze
wszystkie elementy mebli sg dokrecone i ze meble sg w dobrym stanie.

Producent:

GRUPA-MG Mikotaj Gockowiak
Ciele, ul. Niedzwiedzia 11, 86-005 Biate Btota
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User manual for a catering table and bench:
Before starting assembly and use, please carefully read this manual. Important: Keep the instructions for future reference in case you need to
refer back to them.

Warnings:

« Before unfolding, ensure that you have enough space for the fully extended furniture.

¢ Children should not be nearby during the unfolding process.

* Do not allow children to fold or unfold the furniture.

« Exercise caution when folding and unfolding the furniture to avoid the risk of injury.

* The plastic bag in which the furniture is packed and other packaging materials are not toys; keep them out of children's reach to
prevent the risk of suffocation or serious harm.

¢ The product is not a toy.

Using the table:

* Use the table and bench only on a hard, flat surface.

* Do not use the furniture in temperatures lower than -10°C or higher than 35°C.

« Protect the product from strong UV radiation and rainfall.

« The maximum load capacity for the table is 100kg of evenly distributed weight.

* The maximum load capacity for the bench is 250kg of evenly distributed weight.

« Do not place hot objects directly on the table surface (dishes with hot food should always be properly insulated).
« Store unused furniture in a room with a positive temperature.

« Use the product according to its intended purpose (e.g., do not stand or sit on the table).

* The table is not intended for direct contact with food.

Protection and care:

Clean the table with a sponge soaked in a solution of warm water and dishwashing liquid, then wipe it dry. Do not clean the table with strong
detergents or sharp objects. Protect the product from heavy soiling. The steel construction is protected against rust with powder coating. If the
paint coating is damaged, the construction will not be adequately protected and may rust. To repair the damage, clean the construction and
apply a new coat of paint.

At the end of the season or when the furniture is not in use, it is recommended to clean them immediately and store them in a dry, sheltered
place. Before the next season, make sure all furniture components are tightened and that the furniture is in good condition.
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Gebrauchsanweisung fir einen Catering-Tisch und eine Bank:
Bevor Sie mit der Montage und Nutzung beginnen, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch. Wichtig: Bewahren Sie die Anleitung fir
zukinftige Referenz auf, falls Sie spater darauf zurlickgreifen missen.

Warnhinweise:

« Stellen Sie vor dem Ausklappen sicher, dass ausreichend Platz fiir das vollstandig ausgeklappte Mdbelstlick vorhanden ist.

« Kinder sollten sich wahrend des Ausklappens nicht in der Nahe befinden.

« Lassen Sie Kinder nicht das Mobelstlick zusammenklappen oder ausklappen.

« Seien Sie beim Zusammenklappen und Ausklappen des Mdbelstiicks vorsichtig, um Verletzungsgefahr zu vermeiden.

» Die Kunststofftasche, in der das Mobelstlick verpackt ist, und andere Verpackungsmaterialien sind keine Spielzeuge. Bewahren Sie
sie aulerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Erstickungsgefahr oder schwere Verletzungen zu vermeiden.

» Das Produkt ist kein Spielzeug.

Verwendung des Tisches:

* Verwenden Sie den Tisch und die Bank nur auf einer harten, ebenen Flache.

* Verwenden Sie das Mdbelstiick nicht bei Temperaturen unter -10°C oder Uber 35°C.

* Schiitzen Sie das Produkt vor intensiver UV-Strahlung und Regen verwenden.

» Die maximale Tragfahigkeit fiir den Tisch betragt 100 kg gleichmaRig verteilter Last.

« Die maximale Tragfahigkeit fur die Bank betragt 250 kg gleichmaRig verteilter Last.

« Stellen Sie keine heilRen Gegenstande direkt auf die Tischoberflache (Speisen in heilen Geschirren sollten immer angemessen
isoliert sein).

« Lagern Sie ungenutzte Mébel in einem Raum mit positiver Temperatur.

« Verwenden Sie das Produkt gemaR seiner vorgesehenen Verwendung (z. B. nicht auf den Tisch stellen oder sich darauf setzen).

« Der Tisch ist nicht fir den direkten Kontakt mit Lebensmitteln vorgesehen.

Pflege und Wartung:

Reinigen Sie den Tisch mit einem Schwamm, der in einer L6sung aus warmem Wasser und Geschirrspulmittel getrankt ist, und wischen Sie
ihn anschlieBend trocken. Reinigen Sie den Tisch nicht mit starken Reinigungsmitteln oder scharfen Gegenstanden.

Schutzen Sie das Produkt vor starker Verschmutzung.

Die Stahlkonstruktion ist durch Pulverbeschichtung vor Rost geschitzt. Wenn die Farbbeschichtung beschadigt ist, wird die Konstruktion nicht
ausreichend geschitzt und kénnte rosten. Um den Schaden zu reparieren, reinigen Sie die Konstruktion und tragen Sie eine neue
Farbschicht auf.

Am Ende der Saison oder wenn die Mébel nicht in Gebrauch sind, empfiehlt es sich, sie sofort zu reinigen und an einem trockenen,
geschutzten Ort zu lagern. Stellen Sie vor der nachsten Saison sicher, dass alle Mébelkomponenten festgezogen sind und dass die Mdbel
sich in gutem Zustand befinden.



